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New rules on the Implementation of Agreements for the Avoidance

of Double Taxation with respect to Taxes on Income and on Capital and for the Prevention of Fiscal Evasion

The Ministry of Finance has issued Instruction no.
11, dated 23.07.2024 “On the Implementation of
Agreements for the Avoidance of Double Taxation
with respect to Taxes on Income and on Capital
and for the Prevention of Fiscal Evasion” (the
“New Instruction”).

The New Instruction was published in the Official
Gazette on 01.08.2024 and has become effective
immediately upon publication. It repeals and
substitutes Instruction no. 6, dated 10.2.2004 "On
Bilateral Agreements for the Avoidance of Double
Taxation and the Prevention of Fiscal Evasion".

This Instruction outlines the criteria and
procedures for implementing the provisions of
the Agreements for the Avoidance of Double
Taxation with respect to Taxes on Income and on
Capital and for the Prevention of Fiscal Evasion

(hereinafter "DTAs").
Implementation of DTAs

To benefit from the DTAs provisions, Albanian
taxpayers must follow a specific notification
procedure with the tax authorities. All the
notifications after the entry into force of the New
Instruction should be submitted using the new
application forms (herein attached).

Taxpayers must notify the application of a DTA
and upload the following documentation using
the e-tax system — although until the online
system is fully operative, the tax authorities will
accept the notification in hard copy accompanied
by the documents in electronic format (CD/USB):

Application Form: This form includes
information about the resident taxpayer
(payor) in Albania and the non-resident
taxpayer (beneficiary of income). The forms
should be signed by the payor and the
beneficiary of income. In case the beneficiary
of income does not sign the form, the resident
taxpayer in Albania must issue a declaration
under its responsibility confirming that the
non-resident taxpayer is the beneficial owner
of the income.

A certificate of tax residence of the
beneficiary of income issued by the relevant
foreign tax authority, in electronic or paper
format, translated into Albanian language.
Service Contracts: Contracts with the non-
resident taxpayer, in the language(s) signed by
the parties. Translation into Albanian language
and additional explanations may be required

for complex contracts.

When there is not a contract signed between the
parties, the taxpayer should specify through a
self-declaration the following:

-  Type of service provided/nature of
income;

- Duration of the services;

- Means of provision of service
(online/onsite);

- If the provision of the service is rendered
through a physical presence in the
territory of the Republic of Albania of the

foreign service provider (through its staff



or other personnel), relevant information
on the physical presence must be
included;

- payments for rights of use, trademarks,
licenses, etc. must be separated from
payment for services in mixed supplies
(e.g., services and royalty payments).

Analytical list of invoices: List of invoices,
including details such as invoice numbers and
dates, description of the services, or other
documents on which the transaction is based.
Analytical list of payments: list of payments
made from the resident taxpayer in Albania for
the non-resident taxpayer, including the bank
where the transfer is made, the date and the
amount transferred, or information on any
compensation agreed between the parties.

Notification: The DTAs implementation is made
through a notification to tax authorities and
submission of the documentation. No approval is
granted by the tax authorities on such DTAs
implementation. Compliance with domestic tax
legislation and DTAs is the responsibility of the
Albanian taxpayer.

Deadlines for Notification

Notification and documentation must be
submitted by December 31 of the calendar year
following the year in which the DTA provisions
were applied (i.e. the year when the payment
from the Albanian taxpayer was performed). In
case of late submission, fines shall be applied:

Within the next 24 months (from the
deadline): A fine of Leke 10,000 per month of
delay.

After 24 months (from the deadline): Loss of
the right to apply DTA provisions, requiring

payment/return of unpaid or reduced tax
principal along with fines and interest.

Issuance of Albanian Tax Residence Certificates

For Businesses: Certificates are issued through
the e-Albania government portal.

For Individuals: Certificates are issued within 30
days upon request. Documentation such as
annual return, employment contract, property
ownership certificate, and official confirmation on
the period of stay in Albania, must be provided.
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ANEKSI 2

REPUBLIKA E SHQIPKRISE REPUBLIC OF ALBANTA

MINISTRIA E FINANCAVE MINISTRY OF FINANCE
DREJTORIA E PERGJITHSHME E TATIMEVE GENERAL TAXATION DEPARTMENT
DREJTORIA RAJONALE ....................... REGIONAL TAX DIRECTORATE.................

Kopjo 1 pér paguesin e t& ardhurave (shpérblimit) — Copy 1 for the payer of income (remuneration)

PER ZBATIMIN E MARREVESHJES PER SHMANGIEN E TAKSIMIT TE DYFISHTE MIDIS
SHOQIPERISE DHE .................

FORTHE APPLICATION OF THE AGREEMENT FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION
BETWEEN ALBANIAAND ...............

L. Té dhéna pér paguesin e t€¢ ardhurave (Tatimpaguesi Shqiptar, entitet ose person fizik) — Information on the payer of income
(Albanian taxpayer, entity or physical person):

Emri i ploté/Emri tregtar
Full NAME/BUSTHRSS TG ...\

Forma juridike
O 0 Uit A S e
NUIS/NIPT

BUSINESSAAR NMUIMIDET. ... e

Adresa e ploté
Full Address

Vendi, data, firma dhe vula e paguesit Place, date, signature and stamp of the payer

II. Té dhéna pér pérfituesin e té ardhurave (rezident né Shtetin tjetér Kontraktues) — Information on the recipient of income

(resident in the other Contracting State):

Emri 1 ploté/Emri tregtar
FUll BAM@/BUSIACSS FIAMIE. .............ooeoeoeeeeees ettt ettt ettt e e et s et e et et e ettt et et e e s st et e et et e e

Forma juridike
LeQQl fOrmn ..o

NUIS/NIPT
BUSIRESS/TAX FIUIIBD@F ...ttt et ettt s s et ettt a ettt ettt

Adresa e ploté
Full address

Pérfagsimi né Shqipéri (nése ka)
Representation in Albania (if Qny) .........oocooiioiiii e

Deklaroj se jam pronari pérfitues 1 té ardhurave té sipér-pérmendura dhe se ¢do e dhéné né kété kérkesé éshté e vérteté — I hereby
declare that I am the beneficial owner of the above-mentioned income and any information given in this claim is true.

Vendi, data, firma dhe vula e pérfituesit Place, date, signature and stamp of the beneficiary
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Lloji/natyra e t& ardhurés
Type/mature of income

1. Dividend/Dividend................... SMM A AMOUNE = coreversrmemmsromesromesssmes Data e pagesés/Date of payment.......... — 7 A—
2. Interest/Interest. ................. Shumamount. .. cowmessss Data e pagesés/Date of payment......... y S— T A—
3. Honorare/Royalty................... Shuma’dmount..............cccceceveiieiiciiiene Data e pagesés/Date of payment.......... foeiriinns [T
4. Shérbim teknik/Technical service............. Shuma/dmount....................... Data e pagesés/Date of payment.......... 7 S L
5. Té ardhura biznesi/Business income............. Shumaldmount..................... Data e pagesés/Date of payment.......... Bisvseneses F A

Nenet dhe tarifa e tatimit t€ aplikuar sipas Marréveshjes
Provisions and tax rate applied per double 1ax GEFe@MERL....................cocooiii ittt

IV. Té dhéna pér dokumentat gé bashkangjiten — Information on attached docuntents:
(lloji 1 dokumentave, numri dhe data e 1éshimit — fype of documents, number and issuing date.......................ccocooiiiiiiiii

V. Deklarimi i paguesit (tatimpaguesit shqgiptar), né rast se pérfituesi nuk mund né nénshkruajé dhe vulesé Rubrikén 2 lart/

Declaration of the er (Albanian taxpayer), in case the beneficiary does not agree to sign and stamp rubric II above
Deklaroj se, bazuar né kontratén e firmosur dhe faturimet e kryera, furnitori ........................... éshté rezidentné ...

........... dhe &shté pronari pérfitues 1 t& ardhurés/— I hereby declare that, based on the related contract and the invoices, the
SUPPLIEF ..o is a 7esident Of .......coouicecnceccieeens and the beneficial owner of the income.

Vendi, data, firma dhe vula e paguesit Place, date, signature and stamp of payer
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UDHEZIME PER PLOTESIMIN E KETIJ FORMULARI

1. Ky formular plotésohet nga tatimpaguesit shqiptaré, persona juridiké ose fiziké, t& cilét zbatojné dispozitat ¢ Marréveshjes pér
Shmangien e Taksimit t& Dyfishté.

2. Ky formular i dérgohet personit rezident né Shtetin tjetér Kontraktues dhe 1 kérkohet t& dérgojé Certifikatén e Rezidencés dhe t&
plotésojé Rubrikén 1T t& kétij formulari pér vitin pér t& cilin zbatohet Marréveshja Tatimore.

3. Nése personi rezident né shtetin tjetér nuk mund & firmosé Rubrikén 1T té formularit, atéheré tatimpaguesi shqiptar deklaron nén
pérgjegjésiné e tij se personi rezident né shtetin tjetér éshté pronari pérfitues 1 té ardhurave, por né cdo rast pérfituesi dorézon
Certifikatén e Rezidencés. Ky deklarim béhet né Rubrikén V té kéti] Formulari.

4. Ky Formular, bashké me dokumentacionin gé 1 bashkangjitet, ngarkohet né dosjen elektronike t& tatimpaguesit né tax e-filing. Nése
sistemi 1 deklarimit elektronik ka probleme teknike, tatimpaguesi mund t& depozitojé formularin dhe dokumentacionin me shkresé
zyrtare dhe mbajtés elektronik t& t& dhénave (CD).

INSTRUCTIONS FOR FILLING IN THIS FORM

1. This form is submitted by Albanian taxpayers, entities or juridical persons, which apply/implement the provisions of Agreements
for the Avoidance of Double Taxation.

2. This form is sent to the person resident in the other Contracting State who, on the other hand, is required to send the Residence
Certificate and fill in the second rubric (Rubric IT) of this form for the year the Tax Agreement is being applied.

3. In case the person resident in the other Contracting State does not agree on signing Rubric II of this form, then the Albanian
taxpayer declares, in his own responsibility, that the resident in the other contracting state is the beneficial owner of the income, but in
any case the beneficial owner submit the Residence Certificate. This declaration is completed in rubric V of this form.

4. This form, accompanied with the documentation attached to it, shall be uploaded to tax e-filing. In case of technical problems
related to the electronic declaration system (tax e-filing), the taxpayer can submit the form and the documentation by a written notice
and an electronic data storage (CD).

REPUBLIKA E SHQIPERISE REPUBLIC OF ALBANIA
MINISTRIA E FINANCAVE MINISTRY OF FINANCE
DREJTORIA E PERGJITHSHME E TATIMEVE GENERAL TAXATION DEPARTMENT
DREJTORIA RAJONALE ... REGIONAL TAX DIRECTORATE...............
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Kopjo 2 pér pérfituesin e té ardhurave (shpérblimit) — Copy 2 for the beneficiary of income (remuneration)

PER ZBATIMIN E MARREVESHJES PER SHMANGIEN E TAKSIMIT TE DYFISHT i MIDIS

FORTHE APPLICATION OF THE AGREEMENT FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION
BETWEEN ALBANIAAND ...

L. Té dhéna pér paguesin e té¢ ardhurave (Tatimpaguesi Shqiptar, entitet ose person fizik) — Information on the payer of income

{Albanian taxpayer, entity or physical person):

Emri i ploté/Emri tregtar
Full name/BUSIH@SS VIAMIC ... ...\ oo

Forma juridike
L@GAL JOFML ...

NUIS/NIPT
BUSINESS/AAX MUIMDET. ...

Adresa e ploté
FUIL AGAFESS ...ttt et et s b1 bbbt ettt e

Vendi, data, firma dhe vula e paguesit Place, date, signature and stamp of the payer

IL. T¢é dhéna pér pérfituesin e t€ ardhurave (rezident né Shtetin tjetér Kontraktues) — Information on the recipient of income

(resident in the other Contracting State):

Emri i ploté/Emri tregtar
Full ame/BUST@SS FAMIC. ... oo oo oo

Forma juridike
L@GQL FOFM ...

NUIS/NIPT
BUSTNESS/H FUIIDCT ... e

Adresa e ploté
Full @daress ..o

Pérfaqsimi né Shqipéri (nése ka)
Representation in Albania (ifany) ...

Deklaroj se jam pronari pérfitues 1 té ardhurave té sipér-pérmendura dhe se ¢do e dhéné né kété kérkesé éshté e vérteté —1 hereby

declare that I am the beneficial owner of the above-mentioned income and any information given in this claim is true.

Vendi, data, firma dhe vula e pérfituesit Place, date, signature and stamp of the beneficiary
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Lloji/natyra e té ardhurés
Type/nature of income

1. Dividend/Dividend................... Shuma Mot et .cowcomemmmmmoass Data e pagesés/Date of payment.......... y SI— Preomoroses
2. Interest/nterest. .................. SHUMAATROUAL 2:500sesmmmmnonmmmesmnsins Data e pagesés/Date of payment.......... Y S— Femossenny
3. Honorare/Royally................... ShumalAmount. ..commvwmsswvassnss Data e pagesés/Date of payment.......... (L S— Fosevirinses
4. Shérbim teknik/Technical service............. Shuma/dmount....................... Data e pagesés/Date of payment.......... 7 AON——— 7
5. Té ardhura biznesi/Business income............. Shuma/dmount...................... Data e pagesés/Date of payment.......... ACEp— g —

Nenet dhe tarifa e tatimit t& aplikuar sipas Marréveshjes
Provisions and tax rate applied per double tax agreement..

V. Deklarimi i paguesit (tatim paguesit shqgiptar), né rast se pérfituesi nuk mund té nénshkruajé dhe vulosé Rubrikén 2 lart/
Declaration of the payer (Albanian taxpayer), in case the beneficiary does not agree to sign and stamp rubric IT above

Deklaroj se, bazuar né kontratén e firmosur dhe faturimet e kryera, furnitori éshté rezident né .........ooooevveenn,
........... dhe éshté pronari pérfitues i t& ardhurés/— I hereby declare that, based on the related contract and the invoices, the
111717 171 RO 1S ASFeSIHEREG sz ive avissvmsvssnwssinss and the beneficial owner of the income.

Vendi, data, firma dhe vula e paguesit Place, date, signature and stamp of the payer
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UDHEZIME PER PLOTESIMIN E KETIJ FORMULARI

1. Ky formular plotésohet nga tatimpaguesit shqiptaré, persona juridiké ose fizike, t& cilét zbatojné dispozitat ¢ Marréveshjes pér
Shmangien e Taksimit t& Dyfishté.

2. Ky formular 1 dérgohet personit rezident né Shtetin tjetér Kontraktues dhe 1 kérkohet té dérgojé Certifikatén e Rezidencés dhe t&
plotésojé Rubrikén II té kétyy formulari pér vitin pér té cilin zbatohet Marréveshja Tatimore.

3. Nése personi rezident né shtetin tjetér nuk mund té firmosé Rubrikén II té formularit, atéheré tatimpaguesi shqiptar deklaron nén
pérgjegjésing e tij se personi rezident né shtetin tjetér &shté pronari pérfitues 1 t& ardhurave, por né cdo rast pérfituesi dorézon
Certifikatén e Rezidencés. Ky deklarim béhet né Rubrikén V té kétij Formulari.

4. Ky Formular, bashké me dokumentacionin qé 1 bashkangjitet, ngarkohet né dosjen elektronike t& tatimpaguesit né tax e-filing. Nése
sistemi 1 deklarimit elektronik ka probleme teknike, tatimpaguesi mund t& depozitojé formularin dhe dokumentacionin me shkresé
zyrtare dhe mbajtés elektronik t& t& dhénave (CD).

INSTRUCTIONS FOR FILLING IN THIS FORM

1. This form is submitted by Albanian taxpayers, entities or juridical persons, which apply/implement the provisions of Agreements
for the Avoidance of Double Taxation.

2. This form is sent to the person resident in the other Contracting State who, on the other hand, is required to send the Residence
Certificate and fill in the second rubric (Rubric IT) of this form for the year the Tax Agreement is being applied.

3. In case the person resident in the other Contracting State cannot sign Rubric IT of this form, then the Albanian taxpayer declares, in
his own responsibility, that the resident in the other contracting state is the beneficial owner of the income, but in any case the
beneficial owner submit the Residence Certificate. This declaration is completed in rubric V of this form.

4. This form, accompanied with the documentation attached to it, shall be uploaded to tax e-filing. In case of technical problems
related to the electronic declaration system (tax e-filing), the taxpayer can submit the form and the documentation by a written notice
and an electronic data storage (CD).

REPUBLIKA E SHQIPERISE REPUBLIC OF ALBANIA
MINISTRIA E FINANCAVE MINISTRY OF FINANCE
DREJTORIA E PERGJITHSHME E TATIMEVE GENERAL TAXATION DEPARTMENT
DREJTORIA RAJONALE ... REGIONAL TAX DIRECTORATE..............
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Kopjo 3 pér autoritetin tatimor té republikés sé Shqipérisé — Copy 3 for the tax authority of the Republic of Albania

PER ZBATIMIN E MARREVESHJES PER SHMANGIEN E TAKSIMIT TE DYFISHTE MIDIS
SHQIPERISEDHE .................

FORTHE APPLICATION OF THE AGREEMENT FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION
BETWEEN ALBANIAAND .................

L T&é dhéna pér paguesin ¢ té ardhurave (Tatimpaguesi Shqgiptar, entitet ose person fizik) — Information on the payer of income

{Albanian taxpayer, entity or physical person):

Emri 1 ploté/Emri tregtar
Full name/BUSIRESS FIAIIC ...

Forma juridike

A E I O TG sromcoms s e A e e e o e
NUIS/NIPT

4T 2 b 4L 1 3 .
Adresa e ploté

BB AGARESS. covivevivmsvrssimvorsvwemessossist oS e e S eSS o o e S oS e TSN P Py

Vendi, data, firma dhe vula e paguesit Place, date, signature and stamp of the payer

II. Té dhéna pér pérfituesin e t€ ardhurave (rezident né Shtetin tjetér Kontraktues) — Information on the recipient of income
(resident in the other Contracting State):

Emri 1 ploté/Emri tregtar
FUIl NAMIE/BUSTCSS FUUITIC. ..........o.\oo\ oo e

Forma juridike
LGQLFOFM ...t e o1 R kRt R h et R et n ettt n et en et

NUIS/NIPT
BUSIRESS/TUX UMD CF ... oo

Adresa e ploté
FUIL QalAressS ..o

Pérfagsimi né Shqipéri (nése ka)
Representation in Albania (1 any) ...

Deklaroj se jam pronari pérfitues i té ardhurave t& sipér-pérmendura dhe se ¢do e dhéné né kété kérkesé éshté e vérteté — I hereby

declare that I am the beneficial owner of the above-mentioned income and any information given in this claim is true.

Vendi, data, firma dhe vula e pérfituesit Place, date, signature and stamp of the beneficiary
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III. Té dhéna mbi té ardhurat — Information on_incone:

Lloji/natyra e té ardhurés
TYPAQIUFE Of TRCOMIC ...\ttt

1. Dividend/Dividend.................. Shuma/dmount...................cocooooeie Data e pagesés/Date of payment.......... YA YA
2. InterestJnterest. ................. ShUMa/AMIOUNL ..cciivvss i Data e pagesés/Date of payment........ foseosest oo
3. Honorare/Royalty................... Shumal/dmount...................ccoocoooiee Data e pagesés/Date of payment......... P L
4. Shérbim teknik/Technical service............. Shuma/dmount........................ Data e pagesés/Date of payment.......... e Lovorosmars
5. Té ardhura biznesi/Business income............. Shuma/dmount....................... Data e pagesés/Date of payment......... fiossssonsund Yo

Nenet dhe tarifa e tatimit té aplikuar sipas Marréveshjes
Provisionsandtacvate appliedper daub e tax g eR BN . r ooy o o S e e S T s

IV. Té dhéna pér dokumentat qé bashkangjiten — Information on attached decuments:

(lloji 1 dokumentave, numri dhe data e 1éshimit — fype of documents, number and issuing date..................cococveeoiieiiceiieisceiee

Deklaroj se, bazuar né kontratén e firmosur dhe faturimet e kryera, furnitori ..........c.ocococoieiienen &shté rezidentné ........ccccvvevveeenns
........... dhe &shté pronari pérfitues 1 té ardhurés/— I hereby declare that, based on the related contract and the invoices, the
SUPDLICF icsmiriema 1570 FESIQEnt Oy and the beneficial owner of the income.

Vendi, data, firma dhe vula e paguesit Place, date, signature and stamp of the payer

UDHEZIME PER PLOTESIMIN E KETIJ FORMULARI

1. Ky formular plotésohet nga tatimpaguesit shqiptaré, persona juridiké ose fiziké, té cilét zbatojné dispozitat ¢ Marréveshjes pér
Shmangien ¢ Taksimit t& Dyfishté.

2. Ky formular i dérgohet personit rezident né Shtetin tjetér Kontraktues dhe i kérkohet & dérgojé Certifikatén e Rezidencés dhe té
plotésojé Rubrikén IT té kétij formulari pér vitin pér té cilin zbatohet Marréveshja Tatimore.

3. Nése personi rezident né shtetin tjetér nuk pérgjigjet ose nuk pranon té firmosé Rubrikén II té formularit, atéheré tatimpaguesi
shqiptar deklaron nén pérgjegjésiné e tij se personi rezident né shtetin tjetér éshté pronari pérfitues i t& ardhurave, por né cdo rast
pérfituesi dorézon Certifikatén e Rezidencés. Ky deklarim béhet né Rubrikén V té kétij Formulari.

4. Ky Formular, bashké me dokumentacionin qé i bashkangjitet, ngarkohet né dosjen elektronike té tatimpaguesit né tax e-filing. Nése
sistemi 1 deklarimit elektronik ka probleme teknike, tatimpaguesi mund té depozitojé formularin dhe dokumentacionin me shkresé
zyrtare dhe mbajtés elektronik té t& dhénave (CD).

INSTRUCTIONS FOR FILLING IN THIS FORM

1. This form is submitted by Albanian taxpayers, entities or juridical persons, which apply/implement the provisions of Agreements
for the Avoidance of Double Taxation.

2. This form is sent to the person resident in the other Contracting State who, on the other hand, is required to send the Residence
Certificate and fill in the second rubric (Rubric IT) of this form for the year the Tax Agreement is being applied.

3. In case the person resident in the other Contracting State does not agree on signing Rubric II of this form, then the Albanian
taxpayer declares, in his own responsibility, that the resident in the other contracting state is the beneficial owner of the income but in
any case the beneficial owner submit the Residence Certificate. This declaration is completed in rubric V of this form.

4. This form, accompanied with the documentation attached to it, shall be uploaded to tax e-filing. In case of technical problems
related to the electronic declaration system (tax e-filing), the taxpayer can submit the form and the documentation by a written notice
and an electronic data storage (CD).
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